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- CONVENCION FINANCITERA -

De conformidad con el Articulo 6 dé la Ley No. 49 del 26 de febrero de 1987

de la Repiblica de italia, entre:

El
de

30

El Gobierno de la Replblica de Guatemala, actuando a través del Ministe-
rio de Finanzas PGblicas (en adelante denominado el Prestatario), repre-
sentado por

Por una parte

Y
El Instituto Centrale per il Crédito a medio termine - Mediocrédito Cen-
trale -, una institucidon plblica legalmente establecida, Codigo Fiscal

No. 00594040586, con oficina registrada en Roma, ltalia, en Via Piemonte
51, 00187 (en adelante denominado Mediocrédito Centrale), representado
por

por la otra parte
POR CUANTO

Ministro del Tesoro de El Gobierno de la Repiblica de ltalia, a propuesta
el Ministro de Relaciones Exteriores, por decreto No. 182879 fechado el

de mayo de 1990, ha autorizado a Mediocredito Centrale a conceder un cré-

dito financiero de US$ 11,500.000 (once millones quinientos mil), al Gobierno

de

Guatemala en 'las condiciones siguientes:

AMORTIZACION: 20 (veinte) cuotas iguales semestrales y consecutivas a ca-
pital, la primera a los 126 (ciento veintiseis) meses a la fecha de efec-
tividad de la Convencidn Financiera;

Tasa de Interés: 1.50% nominal anual (uno punto cincuenta por ciento),
pagadero al final de cada periodo de 6 (seis) meses a partir de la fecha
de cada retiro;

OBJETO DEL CRED!TO: financiar bienes y servicios de origen italiano



para la construccién de la Galeria de Drenaje y Depresurizacion El Jute.
MONEDA DE DESEMBOLSO: el crédito financiero séré desembolsado en liras
italianas a la tasa de cambio equivalente al promedio aritmético de las
tasas de cierre de las Bolsas de Valores de Roma y Milan, cotizadas dos
dias habiles previos al desembolso. Si ese dia el mercado estd cerrado,
se operara provisionalmente la tasa promedio de cambio cotizada los dos
Ultimos dias en que el mercédo estuvo abierto, la cual serd ajustada a
la tasa de cambio de el primer dia en que el mercado vuelva a abrir ofi-

cialmente.

POR TANTO

Considerando el preadmbulo parte integrante de esta Convencidn, juntamente con

los Anexos a ésta, las partes por la presente acuerdan lo siguiente:

ARTICULO 1

1.

Monto del Crédito Financiero

Mediocrédito Centrale concede a el Prestatario, y el Prestatario por este
medio acepta, un crédito financiero hasta por un monto maximo de USS.
11,500,000 (once millones quinientos mil).

Dicho crédito serd usado para financiar bienes y servicios de origen ita-
liano para lé construccién de la galeria de drenaje y depresurizacion El
Jute.

El otorgamiento de los contratos de suministro para el crédito financiero,
seran autorizados.por las autoridades italianas competentes y serd notifi-
cado por Mediocrédito Centrale por escrito al Prestatario.

El crédito financiero sera disponible y utilizable de acuerdo con los -

términos y condiciones establecidos en esta Convencidn.



ARTICULO 2

Banco Corresponsal

2.2

2.3

2.4

Se acuerda que el Banco Corresponsal para este credito serd la sucursal

en Roma del Banco di Napoli (en adelante denominado Banco Corresponsal).
El Banco Corresponsal abrird una 'Cuenta Extranjera' a nombre de el Pres-
tatario.

El Banco Corresponsal, de acuerdo a las disposiciones vigentes en ltalia
controlard que los pagos a ser realizados bajo esta Convencidn, cumplan
con las leyes de control cambiario vigentes en [talia.

El Banco Corresponsal efectuard los pagos de conformidad con esta Con-
vencion, contra el envio, por los beneficiarios ltalianos, de los docu-
mentos contractuales requeridos en el éontrato de suministro y un recibo
de pago en dos originales. El Banco Corresponsal remitirad un original
de el recibo y una copia de los documentos contractuales a Mediocredito
Centrale y remitird el segundo original de el recibo y los documentos -

contractuales al Prestatario.

ARTICULO 3

. Entrada en Vigor de la Convencidn Financiera

3.1

Esta Conyencidn entrard en vigor al momento que Mediocrédito Centrale

haya pecibido del Prestatario los siguientes documentos:

i) Una certificacion de la autoridad competente de el Gobierno de Gua-
temala, que de fe que la firma colocada en esta Convencidn perte-
nece a una persona debidamente autorizada bajo las leyes, regula-
ciones y disposiciones administrativas vigentes en Guatemala, para
contraer las obligaciones que se originan para el Prestatario bajo

esta Convencion.
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La designaci6n por escrito por el Prestatario de la persona o per-
Soﬁas debidamente autorizadas para firmar el Reconocimiento de Deu-
da a'qﬁé se refiere el Articulo 8 mis adelante y los otros documen-
tos previstos en esta Convencién, cuyos formatos se adjuntan a ésta
(Anexos A;BfC y E); tal designacion deber3d especificar también el
nombre y cargo de dichas personas y contener la muestra de las fir-
mas indicadas; el Prestatario debera enviar tambien dicha designa-
cion y la muestra de las firmas y sus subsiguientes variaciones, si
las hay, al Banco Corresponsal.

Copia de las instrucc}dnes, dadas al Banco Carresponsal, para abrir
la "Cuenta Extranje)g” a nombre del Prestatario y para usar los fon-
dos acreditados en esta cuenta con fines exclusivos de efectuar -
pagos de acuerdo con las condiciones que el mismo prestatario espe-
cifique; tales instrucciones serdn en la forma que se indica en el
Anexo A, y deberan ser expresamente aceptadas por el Banco Corres-

ponsal, lo cual serd confirmado por el mismo a Mediocrédito Centra-

le por escrito.

Mediocrédito Centrale, tan pronto como reciba los documentos antes mencio

nados, notificard al Prestatario, por carta o por telex posteriormente -

" confirmado pbr carta, y al Banco Corresponsal, la fecha en que esta Con-

“vencién entre en vigor.

ARTICULO 4

“Moneéda 'y Periodo de Desembolsos del Crédito Financiero

L.1 El crédito financiero serd desembolsado en liras italianas de acuerdo con

" “las disposiciones'del predmbulo de esta Convencién.

4.2 Los fondos serdn acreditados, una o mas veces, a la 'Cuenta Extranjera'

dentro déi periodo de 30 (treinta) meses a partir de la fecha en que la
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Convencidn entre en vigor, a menos que una extensidon sea acordada por -
las partes, sujeta a la autorizacidn, si es necesario, de las autorida-
des ltalianas y Guatemal tecas.

El crédito financiero serd usado después de la Fe;ha de entrada en vigor

de la Convencidén, fecha que serd notificada por Mediocréedito Centrale al

Prestatario y al Banco Corresponsal, de acuerdo al Articulo 3 anterior.

ARTICULD 5

Condiciones para la Utilizacién de los Fondos: Solicitud para Acreditar los

5.

5.

5.

1

2

3

Fondos

Después que la Convencidn entre en vigor, el Prestatario deberd enviar a
Mediocrédito Centrale, una carta de solicitud ﬁara poner disponibles -
los fondos necesarios para efectuar los pagos correspondientes a.cada
contrato de suministro, cuyo otorgamiento ha sido debidamente autorizado
por las autoridades competentes ltalianas y notificado al Prestatario -
por escrito, de acuerdo con las disposiciones del Articulo 1, inciso 1.3.
Tal requerimiento deber3d efectuarse utilizando el formato contenido en -
el Anexo B.

El Prestatario también enviarid al Banco Corresponsal una carta de ins-
trucciones, usando el formato del Anexo C, para cada uno de los contratos
arriba mencionados, lo cual debera ser expresamente aceptado por el Banco
Corresponsal y comunicado por escrito al Prestatario y Mediocrédito Cen-
trale.

Siguiendo las instrucciones anteriormente mencionadas de el Prestatario,
el Banco Corresponsal ird requiriendo a Mediocrédito Centrale, acreditar
la '""Cuenta Extranjera'' del Prestatario con los fondos necesarios para
efectuar los pagos relativos a los contratos de suministro, de conformi-

dad con las condiciones que se establecen en el Articulo 6 mds adelante.
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El Banco Corresponsal deber3 efectuar las solicitudes para acreditar

de acuerdo al Anexo Dy deberd remitir una copia al Prestatario.

ARTICULO 6

Condiciones para la Utilizacidn de los Fondos: Acreditamiento de Fondos

6.1 El uso del crédito financiero serd efectuado de acuerdo a las condicio-
nes establecidas a continuacion.

6.2 Contra la recepcién de la carta mediante la cual se solicita poner dis-
ponibles los fondos indicados en el Articulo 5, inciso 5.1, Mediocrédito
Centrale implementard las solicitudes para acreditar los fondos, que el
Banco Corresponsal hard en nombre del Prestatario, de acuerdo a las ins-
trucciones indicadas.

6.3 Cada solicitud para acreditar deber3 indicar: el nimero y la fecha del
Contrato de Suministro; el nombre del importador guatemalteco y del ex-
portador ltaliano; el monto a ser desembolsado; testimonio del Banco
Corresponsal de la regularidad y conformidad de los documentos contrac-
tuales con el Contrato de sum?nistro a que se refieren. El original de
tales documentos contractuales deberd ser remitido al Prestatario por -
el Banco Corresponsal.

6.4 Cada solicitud para acreditar:seré ejecutada dentro de los 45 (cuarenta
y cinco) dias comenzando a partir de la fecha de recepcién de los mismos
por Mediocredito Centrale.

6.5 Cada solicitud para acreditar serd presentada cuando cada pago sea efec-
tivo de acuerdo a los términos del contrato.

6.6 Contra la recepcion de cada una de las solicitudes para acreditar arriba
mencionadas, Mediocrédito Centrale dard las instrucciones necesarias al

Banco Corresponsal para acreditar los fondos en la ''Cuenta Extranjera'



6.7

6.8

6.9

6.10

6.11
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abierta a nombre del Prestatario y confirmara por telex al mismo el

monto total del desembolso y la fecha del acreditamiento.

Al mismo tiempo que ios fondos son acreditados en la ''Cuenta Extran-
jera'', el Banco Corresponsal efectuard los pagos que correspondan de
acuerdo al contrato de suministro a favor de los exportadores ltalia-

nos y deberd obtener de ellos un recibo de pago en dos originales de

los cuales uno serd remitido al Prestatario junto con los documentos
contractuales emitidos para los pagos y el otro a Mediocrédito Cen-

trale junto con una copia de los documentos contractuales.

Después de acreditar los fondos en la '"Cuenta Extranjera' y después de
los pagos efectuados a favor de los beneficiarios anteriormente mencio-
nados, Mediocrédito Centrale remitird por carta al PArestatario con copia
al Banco Corresponsal, el programa de reembolsos del monto desembolsado
indicando las fechas respectivas. Tal programa de reembolsos, elaborado
de acuerdo con las condiciones establecidas en el Articulo 7, deberd ser
aceptado por escrito por el Prestatario.

Si el Banco Corresponsal no puede efectuar los pagos a FaQor de los antes
mencionados beneficiarios el dia establecido para el acreditamiento de -
los fondos en la '""Cuenta Extranjera'', el Banco Corresponsal no cumplira
con las instrucciones de acreditamiento de Mediocrédito Centrale e inme-
diatamente informard al Prestatario y a Mediocrédito Centrale por escrito.
Una vez que las. causas que han impedido los pagos a los beneficiarios han
sido'eliminadas, el Banco Corresponsal remitiré>a Mediocrédi to Centrale -
una nueva sol{citud paravacreditar.

Mediocrédito Centrale se reserva el derecho de no implementar cualqguier
solicitud para acreditar en la '"Cuenta Extranjera', en caso de incumpli-
miento vis a vis con Mediocréedito Centrale bajo este crédito financiero

u otro crédito financiero otorgado por Mediocréedito Centrale al Gobierno
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o al Banco Central o a otras agencias estatales de la ReplUblica de Gua-
temala, de conformidad con el Articulo 6 de la Ley No. 38 del 9 de fe-
brero de 1979 y el Articulo 6 de la Ley No.L49 del 26 de febrero de -

1987 de la Replblica de Italia y sus subsiguientes modificaciones.

ARTICULO 7

Amortizacién del Crédito Financiero y Pago de Intereses

7.1

7.2

7-3

7.4

Cada monto acreditado a la '"'Cuenta Extranjera' serd amortizado de -
acuerdo al programa de amortizacidn que Mediocrédito Centrale remita al
Prestatario, con copia al Banco Corresponsal de acuerdo al Articulo 6,
inciso 6.8.

Cada monto acreditado a la ''Cuenta Extranjera' serd amortizado en 20
(veinte) abonos consecutivos iguales semestrales {abonos a capital), el
primero de los cuales deberd efectuarse 126 {ciento veintiseis) meses a

partir de la fecha de entrada en vigor de esta Convencidn.

Sobre los abonos al principal referentes a cada acreditamiento a la -

"Cuenta Extranjera'', los intereses serdn calculados a una tasa nominal

anual de 1.50% (uno punto cincuenta por ciento) igual a 0.75% (Cero -

punto setenta y cinco por ciento) semestral, a partir de la fecha del

acreditamiento hasta la fecha de reembolso del Gltimo abono a principal.

Durante el periodo de amortizacidn, los intereses seran pagados en la
misma fecha que se efectlen los abonos a capital. Durante el periodo

de gracia, los intereses seran pagados cada seis meses en las fechas

‘

correspondientes, en dias y meses, a las fechas de reembolso de los -
abonos a capital.

En consecuencia, el primer pago por intereses podria corresponder a un
periodo de menos de seis meses. Sin embargo, si esté periodo fuera de

menos de 30 dias, dicho pago por intereses serd efectuado junto con el
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csubsiguiente pago por intereses, El primer pago de intereses, que se
refiera a un perfodo de mis de seis meses o de menos de seis meses, -
sera calculado'sobre los dias reales que corran entre la fecha que se
acredité en la '"Cuenta Extranjera'' y la fecha de su pago, sobre la base
de un periodo de seis meses de 180 dias.

El pago de intereses relativo a cada retiro, serd efectuado en las fe-
chas efectivas indicadas en los programas de reembolsos establecidos

en el Articulo 6, inciso 6.8, hasta la fecha de envio del Reconocimien-
to de Deuda referido en el Articulo 8; para el siguiente periodo la -
amortizacién de capital y el pago de intereses serd efectuado en las
fechas indicadas en el programa de reembolsos adjunto al anteriormente

mencionado Reconocimiento de Deuda.

ARTICULC 8

%

‘Envio del Reconocimiento de Deuda

8.

1

Dentro de los 60 (sesenta) dias a partir de la fecha en que expfré el
periodo de desembolsos establecido en el Articulo 4, inciso 4.2, el -
Prestatario deber3 enviar a Mediocrédito Centrale un Reconocimfenfo de
Deuda debidamente inicializado en cada pagina y firmado, utilizando el
formato del Anexo E, llenando los siguientes requisitos:

a) Monto del Principal: El Reconocimiento de Deuda deber3d ser por el

monto del Principal correspondiente al monto total retirado;

b) Intereses: A la tasa establecida en el Articulo 7, inciso 7.3;

c) Beneficiario: A la orden de Mediocrédito Centrale.

d) Lugar y Fecha de Emisién: Serd indicado al momento de su firma;

e) Domicilio: Todos los montos indicados en el Reconocimiento de Deuda

seran pagaderos por el Prestatario a Mediocrédito Centrale en las -
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fechas correspondientes en el Banco Corresponsal.

f) Transferibilidad: El Reconocimiento de Deuda ain no vencido es li-

bremente transferible por Mediocredito Centrale a una persona juri-
dica ltaliana pGblica o privada. Lla transferencia a una persona
juridica piblica o privada extranjera esta sujeta al consentimiento
previo del Prestatario. Queda entendido que el Prestatario no sera
responsable o deudor de cualquier cargo, derecho o impuesto que pueda
resultar de la transferencia del Reconocimiento de Deuda. Mediocré-
dito Centrale notificard al Banco Corresponsal de la transferencia
del Reconocimiento dé Deuda.

g) Programa de Reembolsos del Crédito Financiero:

El programa de réembolsos establecido en el Reconocimiento de Deuda
serd completado sumando todos los pagos parciales de capital e inte-
rés adn no vencidos a la fecha de envio del Reconocimiento de Deuda,
resultantes de cada programa de amortizacidn emitido con cada retiro,
de acuerdo con las disposiciones del Articulo 6, inciso 6.8.

8.2 Mediocrédito Centrale depositara el Reconocimiento de Deuda para registro
y administracién en el Banco Corresponsal, después de haber endosado dicho
Reconocimiento de Deuda a favor del Banco Corresponsal.

8.3 El Banco Corresponsal deberd ir anotando en el Reconocimiento de Deuda -
cualquier pago a capital e intereses y tan pronto como todos los pagos
previstos en el Reconocimiento de Deuda sean efectuados, el Banco Corres-
ponsal deberd retornar el Reconocimiento de Deuda al Prestatario debida-

mente firmado y visado de recibido.

ARTICULO 9

Lugar y Condiciones de los Pagos. Compromiso del Prestatario:

9.1 Todos los pagos y reembolsos bajo esta Convencidn asi como bajo el Reco-
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nocimientq de Deuda, seran acreditados por el Prestatario al Banco -
Corresponsal, sin demora, en las fechas efectivas de pago, por el monto
correspondiente en Dblares de los Estados Unidos de America, a favor de
Mediocrédito Centrale o la persona (s) autorizadas para ello. Dichos -
montos serd acreditados sin deducciones de cualquier banco y/o comisio-
nes de cambio y sin notificacidn 0 requerimiento por parte de Mediocreé-
dito Centrale o las personas autorizadaé.

El compromiso del Prestatario de pagar las sumas bajo esta Convencidn vy
el Reconocimiento de Deuda es independiente, absoluto, incondicional e

irrevocable.

ARTICULO 10

Intereses por Incumplimiento:

10.1

10.2

10.3

Si el Banco Corresponsal por cualquier razbén, incluyendo razones fuera
de control del Prestatario, no recibe las sumas correspondientes al -
principal e intereses en las fechas indicadas, el Prestatario se vera
obligado a pagar al Banco Corresponsal, sobre dichas sumas, intereses
por incumplimiento a partir de la fecha en que se debié efectuar el -
pago y la fecha en que se realice a favor de Mediocrédito Centrale o a
las persona(s) autorizadas.

Dichos intereses por incumplimiento serdn calculados a una tasa de 1.50%
(uno punto cincuenta por ciento) por el perfodo de 35 (treinta y cinco)
dias inmediatamente subsiguientes a la fecha original de pago y, en ade-
lante, a la tasa de 5% (cinco por ciento) hasta la fecha real de. pago a
favor de Mediocrédito Centrale.

Para los 35 (treinta y cinco) dias subsiguientes a la fecha original de
pago, dichos intereses por incumplimiento serdn calculados aplicando la

formula de interés simple; en adelante, dichos intereses seran calcula-



dos aplicando la formula de interés simple si el periodo es menor de un
afio y aplicando la formula de interés compuesto si el periodo excede de

un ano.

ARTICULO 11

Impuestos :

11.1

Cualquier impuesto presente o futuro en vigor en Guatemala por cualquier
motivo relacionado a esta Convencidn y al Reconocimiento de Deuda, sera
exclusivamente absorbido por el Prestatario.

Cualquier impuesto que pueda ser aplicable en Italia no serad absorbido -

Mediocrédito Centrale declara que se amparard en el estatus fiscal esti-
pulado bajo el decreto del Presidente de la RepGblica No. 601 del 29 de
septiembre de 1973 y la Ley No. 227 del 24 de mayo de [971 de la Repi-

{
blica de Italia y subsiguientes enmiendas.

ARTICULO 12

Las partes se comprometen a tratar de resolver amigablemente cualquier

controversia que resulte de la interpretacidn y/o ejecucidn de la Con-

Si estos esfuerzos no conducen a la solucidn de la controversia dentro

de 90 (noventa) dias, la misma puede ser resuelta a nivel guberpnamental.

11.2

por el Prestatario.
11.3
Solucidn de Controversias:
12.1

vencion.
12.2
12.3

Si estos esfuerzos también fallaran, todas las controversias seran final-
mente resueltas bajo las Reglas de Conciliacidon y Arbitrio de la Camara
Internacional de Comercio, Paris, Francia, por un tribunal arbitral de

tres arbitros:

- Uno designado por el Prestatario
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- Uno designado por Mediocrédito Centrale

- Uno designado por los arbitros arriba mencionados o, en caso de des-
acuerdo, por'el Presidente de la Camara Internacional de Comercio,
Paris.

12.4 Si el Prestatario o Mediocrédito Centrale no designan su arbitro dentro
de 30 dias a partir del requerimiento de la otra parte, cste arbitro -
sera designado por el Presidente de la Camara Internacional de Comercio,
Paris.

12.5 La decision del tribunal arbitral, que decidird de acuerdo a la Ley de
la Repiblica de Italia, serd decisidn final e incondicionalmente obli-
gatoria para las partes sin ninguna posibilidad de apelacidn.

12.6 Ningln desacuerdo o disputa que pueda resultar entre las partes, suspen-
derd la obligacidn de el Prestatario de pagar, en las fechas establecidas,
todos los montos resultantes bajo esta Convencidn y en particular todos
los montos resultantes de los programas de amortizacidn establecidos en

el Articulo 6, inciso 6.8, y del Reconocimiento de Deuda.

ARTICULO 13

Notificaciones

13.1 Las notificaciones a ser efectuadas de conformidad con esta Convencidn,
deberan ser dirigidas a:
- GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA - Ministerio de Finanzas Pa-
blicas - Zona 1 - Guatemala, Guatemala No. Telex 9207.
- MEDIOCREDITO CENTRALE - Via Piemonte 51,00137 Roma - Italia - No.
Telex 626496/626497.
- BANCO DI NAPOLI - Sucursal Roma - Via del Parlamento 2, 00186 - Roma-

ftalia - No. Telex 610111,
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ARTICULO 14

—_———————— e

Textos Originales de la Convencidn Financiera

4.1 Esta Convencidn es ejecutada y firmada en cuatro originales en ltaliano

y cuatro originales en Inglés.
de discrepancias.

En representacion-del Insti-
tuto Centrale per el Crédito

a medio termine - Mediocrédito
Centrale -

La version ltaliana prevalecerd en caso

En representacidn del Gobierno de la
Repiublica de Guatemala - Ministerio
de Finanzas Piblicas-

Firmado en Roma el

Firmado en Guatemala el
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(Formato de la Orden al Banco Co?fesponsa]) ANEXO A
DE: GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA - Ministerio de Finanzas Plblicas
A; BANCO DI NAPOLI - SUCURSAL ROMA

A MEDIOCREDITO CEMTRALE (copia)

Convencién Financiera de US$ 11,500,000 (once millones quinientos mil) firmada

por nosotros en Guatemala el ' y por Medio-

credito Centrale en Roma el

En relacidon a la Convencidn arriba mencionada, por la presente lo estamos de-
signando como nuestro Banco Cofresponsal.

Por lo fanto deberd abrir una 'Cuenta Extranjera' a nuestro nombre en la cual
ustedes deberan ir acreditando los fondos que nos sean puestos disponibles -
por Mediocrédito Centrale.

Los fondos acreditados por Mediocredito Centrale en esta cuenta deberan ser
simul tdneamente utilizados exclusivamente para financiar la adquisicidn de bie-
nes y servicios de origen italiano para la ejecucién de la Galeria de Drenaje
y Depresurizacién El Jute, de acuerdo con las instrucciones gue le daremos en
carta separada, con el formato del ANEXO C de la Convencidn mencionada.

Los pagos que realizara a favor de los beneficiarios que les indicaremos es-
taran supeditados a la Recepcidn, de dichos beneficiarios, de los documentos
contractuales rgqueridos por el Contrato de Suministro y de un recibo de pago
en dos originales.

Ademds, tal como se indica en la Convencién mencionada, debera remitfr un ori-
ginal del recibo y una copia de los documentos contractuales a Mediocrédito
Centrale y a nosotros el seguhdo original del recibo y los documentos contrac-
tuales.

Por favor confirmenos y a Mediocrédito Centrale por carta o por télex, que de-
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berd ser posteriormente confirmado por cartas, de su aceptacidén de estas ins-
trucciones.

Suyos fielmente,
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(Formato del Requerimiento para poner los fondos disponibles) ANEXO B

DE: GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA - Ministerio de Finanzas Piblicas
A: MEDIOCREDITO CENTRALE
Convencidn Financiera por USS$ 11,500,000 (once millones quinientos mil) fir-

mado por nosotros en Guatemala el . y por

Mediocrédito Centrale en Roma el

De conformidad con el Articulo 5 de la Convencidn mencionada, le requeri-
mos poner disponibles los fondos para nosotros, para acreditar a la ''Cuenta
Extranjera' abierta a nuestro nombre con la Sucursal de Roma del Banco di Na-

poli, por un monto en liras italianas equivalente a US$

( ) (monto contractual a ser financiado con este Crédito).

Por favor tomen nota que este monto corresponde a los pagos que debemos

efectuar a de acuerdo con los términos del Contrato de Su-
ministro No. , de fecha entre
y en relacion con (Proyecto), (copia de lo cual serd remitido a us-

tedes por la Compafia Beneficiaria ltaliana).

Con el propdsito de efectuar pagos agilmente a

hemos instruido a la sucursal de Roma del Banco di Napoli para que directamen-
te les vaya requiriendo a ustedes acreditar la '"Cuenta Extranjera' con los -
fondos necesarios para ir efectuando los pagos previstos en el Contrato de -
Suministro antes mencionado, de acuerdo con los términos y condiciones ahT
especificados.

Por medio de la presente nos obligamos incondicional e irrevocablemente
a reembolsar cada monto acreditado por ustedes en la ''Cuenta Extranjera'’, en
20 (veinte) cuotas semesfrales iguales y consecutivas (abonos a capital), la
primera de las cuales serd efectiva a los 126 (ciento veintiseis) meses a --
partir de la fecha en que entré en vigor la Convencién Financiera mencionada.

Ademds nos obligamos a pagar intereses contractuales a una tasa nominal
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"

anual de 1.50% (uno punto cincuenta por ciento) igual a 0.75% (cero punto se-
tenticinco por ciento) semestral, y a pagar intereses por inéumplimiento, de
acuerdo a los términos y condiciones establecidos en la Convencidn Financiera
antes mencionada.

Dentro de 60 (sesenta) dias a partir de la fecha de finalizacién del pe-
riodo de dgsembolsos establecido en el Articulo 4 de la Convencidon Financiera,
nos comprometemos a enviar é Mediocrédito Centrale un Reconocimiento de Deuda
por el monto del prinéipal correspondiente al monto total de todos los reti}os
efectuados bajo esta Convencion.

Este Reconocimiento de Deuda, se emitird en el formato del Anexo E de la
Convencidn mencionada,

Suyos fielmente,
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(Formato de la Carta de Instrucciones al Banco Corresponsal) Anexo C

DE: GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA - Ministerio de Finanzas Piblicas
A: BANCO DI NAPOLI - Sucursal Roma
A:  MEDIOCREDITO CENTRALE (copia).

Convencidn Financiera por US$ 11,500,000 (once millones quinientos mil) fir-

mada por nosotros .en Guatemala el y por Mediocrédito Centrale en

Roma el

De conformidad con las disposiciones del Articulo 5 de la Convencién Fi-

nanciera antes mencionada y posterior a nuestra carta de fecha

designandoles a ustedes como nuestro Banco Corresponsal, por favor reciban ad-
junto (el beneficiario italiano le remitird a ustedes) una copia del contrato

de suministro No. de fecha entre

y en relacidén con . (Proyecto).

Por medio de la presente le solicitamos como nuestro Banco Corresponsal,
efectuar los pagos previstos en el Contrato de Suministro, de acuerdo con los

términos y condiciones ahi especificados, a favor de hasta

" por un monto maximo de US$. ( )

(monto contractual financiado bajo este crédito financiero)

Para tales propbsitos, le solicitamos efectuar directémente a Mediocré-
dito Centrale,_ las solicitudes para-ir acreditando en la '"Cuenta Extranjera'
los fondos necesarios para efectuar los pagos previstos en el Contrato de Su-
minist;o, de acuerdo con losftérminos y condiciones especificados en dicho

!

Contrato de-“Suministro.

Tales solicitudes serdn ejecutadas dentro de 45 (cuarenticinco) dias a

partir de la fecha de Recepcidn de los mismog'bor Mediocrédito Centrale (co-

pia de cada solicitud serd remitida a nosotros por telex).
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Para tales propdsitos hemos solicitado a Mediocrédito Centrale acreditar
los fondos en nuestra cuenta, tal como ustedes lo soliciten, para pagar a

a nombre nuestro.

Por favor confirmarnos y a Mediocrédito Centrale, por carta o telex, pos-
teriormente confirmado por carta, de su aceptacidén a estas instrucciones.

Suyos fielmente,
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(Formato para solicitar desembolsos) ANEXO D

DE: BANCO DI NAPOL! - Sucursal Roma
A: MEDIOCREDITO CENTRALE

A GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA - Ministerio de Finanzas Piblicas.

Convencidn Financiera por US$S 11,500,000 (ohce millones quinientos mil) entre
el Gobierno de la Replblica de Guatemala - Ministerio de Finanzas Publicas vy

el Mediocrédito Centrale, firmado en Roma el y. -

en Guatemala el

En relacidn a la Convencidn mencionada, a la orden y a las instrucciones
de el Gobierno de la Replblica de Guatemala, actuando a través del Ministerio

de Finanzas Piblicas, le solicitamos acreditar dentro de 45 (cuarenticinco)

dias a partir de la fecha de recepcidn de la solicitud, USS$

( ) a la ''Cuenta Extranjera'' abierta con nosotros a nombre

del Gobierno de la Repiblica de Guatemala, actuando a través del Ministerio

4

de Finanzas Piblicas.

Este monto serd utilizado para efectuar pagos a favor de , ,

derivados de los sigquientes documentos contractuales relativos al Contrato No.

de fecha entre y

Mediante la presente, certificamos que los documentos arriba listados, -
copia de lgs cuales le serdn enviados junto con un original del recibo de pago,
son regulares y de conformidad con el Contrato a que se refieren.

Ademds certificamos que los pagos mencionados cumpien con las leyes de

control de cambios vigentes en ltalia.

Recuerdos,
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(Formato para el Reconocimiento de Deuda) ' ANEXO E

GOBTERNO DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA

- MINISTERIO DE FINANZAS PUBLICAS -

No.

Lugar y fecha de emision
De conformidad con la Convencidn Financiera entre el Gobierno de la Re-
piblica de Guatemala, actuando a través del Ministerio de Finanzas Pdblicas

y, Mediocrédito Centrale, firmada en Guatemala el vy en Roma el

, el Gobierno de la Repiblica de Guatemala declara haber

recibido de Mediocrédito Centrale los siguientes montos:

Uss el

Uss el

Por lo tanto, el Gobierno de la Repdblica de Guatemala declara incondi-~
cional e irrevocablemente ser deudor de el Instituto Centrale per il credito
a medio termine - Mediocrédito Centrale - con oficinas registradas en Roma -

(ltalia), Via Piemonte 51, por el monto del principal de USS$

( ) el cual se obliga a reembolsar en 20 (veinte) cuotas semes~
trales iguales y consecutivas, la primera de la cual se efectuard el
y la Gltima el , de acuerdo con el Programa

de Reembolsos establecido mas adelante.

Sobre el monto del principal de este Reconocimiento de Deuda, el Gobierno
de la Replblica de Guatemala se obliga a pagar los intereses indicados en el
nrograma de reembolsos establecido mads adelante, calculados de acuerdo con las

di sposiciones de la Convencidn Financiera iencionada.

.

Iniciales del Prestatario.
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"El Gobierno de la Replblica de Guatemala, reembolsard las cuotas a ca-
pital y pagard los intereses indicados en este Reconocimiento de Deuda, acre-
ditando los montos correspondientes en dolares de los Estados Unidos de Ame-
rica, en las fechas acordadas, a favor de Mediocrédito Centrale, o de las -
personas autorizadas, en la sucursal de Roma del Banco di Napoli, libre de
cualquier comision de cambio.

Si la sucursal de Roma del Banco di Napoli, por cualquier razdn, inclu-
yendo razones fuera del control del Gobierno de la Replblica de Guatemala, no
recibe los montos correspondientes a principal e intereses, de conformidad -
con este Reconocimiento de Deuda en las fechas indicadas, el Gobierno de la
Repliblica de Guatemala se obliga a pagar, sobre dichos montos, a la sucursal
de Roma del Banco di Napoli intereses por incumplimiento a partir dela fecha
en que deberia haberse efectuado el pago y la fecha real de pago a favor de -
Mediocrédito Centrale o de la persona (s) autorizadas.

Dichos intereses por incumplimienfo seran calculados a la tasa de 1.50%
(uno punto cincuenta por ciento) para el periodo de 35 (treinticinco) dias in-
mediatos después de la fecha original de pago y, luego, a la tasa de 5% ---
(cinco por ciento) hasta la fecha real de pago a favor de Mediocrédito Cen-
trale.

Para los 35 (treintfcfnco) dias inmediatos después de la fecha original
de pago, los intereses por incumplimiento seran calcujados aplicando la for-
mula de interés simple; después, tales intereses por incumplimiento seran -
calculados aplicando la formula de interéds simple si el periodo es menor a
un afo y aplicando la férmula de interés compuesto si el perfodo excede un
ano.

La Sucursal de Roma del Banco di Napoli ird anotando en este Reconoci-

miento de Deuda cualquier pago de capital e intereses.

(Iniciales del Prestatario).
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Tan pronto como el pago de todas las cuotas indicadas mas adelante en el

programa de reembolsos hayan sido efectuadas, este Reconocimiento de Deuda -
sera regresado al Gobierno de la PReplblica de Guatemala.

Este Reconocimiento de Deuda es emitido de acuerdo con el crédito finan-
ciero de US$ 11,500.00 (once millones quinientos mil), otorgado de conformi-
dad con el Articulo 6 de la Ley No. 49 del 26 de febrero de 1987, de la Repi-

de ltalia.
PROGRAMA DE REEMBOLSOS

Fecha de Ven- Cuota a Capital Cuota de Intereses TOTAL
cimiento.
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GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA

-MIMISTERIO DE FINANZAS PUBLICAS -



